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DISPONGO:

Articulo primero.—La Delegacién del Gobierno en la Comu-
nidad Auténoma del Pais Vasco depender4 funcionalmente de
la Presidencia -del Gobierno y organicamente del Ministerio del
Interior y tendra la siguiente estructura:

— Secretaria General.
— Gabinete Técnico.
— Asesoria Juridica.
— Asesoria Economica.

Articulo segundo.—El Secretario general, al que correspon-
dera la Jefatura de Personal de la Delegacion, tendra bajo su
dependencia a los Vocales asesores hasta un maximo de cinco,
los Consejeros técnicos, los Directores de Programas y los Ase-
sores técnicos, en el nimero que se determine en las correspon-
dienies plantillas organicas, y que seran nombrados entre fun-
cionarios de carrera de la Administracién Civil del Estado.

Dependera asimismo -del Secretario general el Servicio de
Régimen Interior y Asuntos Generales, al que incumbiréan la
gestién econémica, la administraciéon de personal, el registro
general, el archivo y la biblioteca. .

Los Departamentos ministeriales, a propuesta del titular de

la Delegacién del Gobierno, y previag aprobaciéon del Ministro |

de la Presidencia, podran destinar temporalmente a las Delega-
ciones del Gobierno a funcionarios que presten servicio en los
Gobiernos Civiles o en las Delegaciones periféricas de los Mi-
nisterios y de sus Organismos.autonomos.

- Articulo tercero.—El Gabinete Técnico, cuyo titular tendré
categoria de Subdirector general, desempenara las funciones de
documentacién, estudio y redaccion de los proyectos y resolucién
de los asuntos propios de la competencia de la Delegacion del
-Gobierno.

Articulo cuarto.—las Asesorias Juridica y Econémica, que
‘deberan ser desempeiiadas .por un funcionario del Cuerpo de
Abogados del Estado y del Cuerpo de Economistas del Estados
respectivamente, tendran a su cargo las funciones que legal-
mente les correspondan, v dependeran organicamente de la Se-
cretaria General y funcionalmente de los Ministerios de Ha-
cienda y de la Presidencia.

Articulo quinto.—La Delegaciéon de] Gobicerno en la Comuni-
dad Auténoma del Pais Vasco contara, asimismo, con los Ase-
sores previstos en el inciso final del numero dos de la disposi-
cién adicional primera del Real Decreto dos mil doscientos
treinta y ocho/ mil noveccientos ochenta, de dicz de octubre.

Articulo sexto.—E] titular de la Delegacion del Gobierno en
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco ejercera, respecto de
las Unidades que se le adscriben y por delegacion del Ministro
competente, las atribucicnes previstas en los numeros uno, seis,
sicte, nueve, diez y once del articulo catorce de la Ley de Ré-
gimen Juridico de la Administracién del- Estado, sin perjuicio
de la surerior direccién del Ministro,

Articulo séptimo.--E] titular de-la Delegacién del Gobierno
cn la Comunidad Auténcma se denominara Delegado general
del Gobierno.

Articulo octavo.—Por el Ministerio de Hacienda se realizaran
las habilitaciones de crédito precisas para dar cumplimiento a
lo dispuesto en el presente Real. Decreto.

Articulo noveno.-—El Ministro de la Presidencia dictara las
disposiciones y resolucicnes necesarias para el desarrollo de
este Real Decreto, que entrara en vigor al dia siguicnte .de su
publicacion. en el «Bolctin Oficial del Estados.

Dado en Madrid a veintidés de diciembre de mi! novecientos
ochenta.

JUAN CARLOS R,

El Ministro de ia Presidencia,
RAFAEL ARIAS SALGADO Y MONTALVO

REAL DECRETO 3135/1980, de 22 de diciembre, por
el que sc eslablece la estruciura organica y de
personal de los orgarfos de apovo de la Delcgacion
del Gobierno en el territorio de’ ia Comunidad
Auténoma de Catalufia.

La disposicion adicional primera del Real Deccreto dos mil
doscicntos treinta y ocho/mil novecientos ochenta, de diez de
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oclubre, por el quc se regulan los Delegados del Gobhierno en .

las Ccmunidades Autonomas previstos en el articulo ciento cin-
cuenta y cuatro de la Constitucién, prevé la necesidad de es-
tablecer la estruclura organica y de personal de los. 6rganos
que han de servir de apoyo a la Delegacién del Gobierno en
el torritorio de la Comunidad Auténoma de Cataluiia.

En su virtud, a propucsta de los Ministros de la Presiden-
cia, Interior, Administracién Territorial y Adjunto al Presi-
dente para la Administracién Pablica y previa delih racién
del Consejo de Ministros en su recunion del din veintidés de
diciembre de mil novecientos ochenta,

DISPONGO:

Articulo primero.—La Delegacién del Gobierno en la Comu-
nided Auténoma de Cataluiia dependera funcionalmente de la
Presidencia del Gobierno y organicamente del Ministerio del
Interior y tendra la siguiente estructura:

— Secretaria General.
— Gabinete Técnico.
— Asesoria Juridica.
— Asesoria Econémica.

Articulo segundo.—El Secretario general, al que correspon-
dera la Jefatura de Personal de la Delegacion, tendra bajo su
dependencia a los Vocales asesores hasta un maximo de cinco,
los Consejeros técnicos, los Directores de Programas y los Ase-
sores técnicos, en el numero que se determine en las corres-
pondientes plantillas organicas, y que seran nombrados ensre
funcionarios de carrera de la Administracioni Civil del Estado.

Dependera, asimismo, del Secretario general el Servicio de
Régimen Interior y Asuntos Generales, al que incumbiran la
gestion econdémica, la administracion de personal, el registro
goneral, el archivo y la biblioteca.

Los Departamentos ministeriales, a propuesta del titular de
la Declegacién del Gobierno y previa aprobacion del Ministro
de la Presidencia del Gobierno, podran destinar temporalmente
a las Deiegaciones del Gobierno a funcionarios que presten sus
servicios en los Gobiernos Civiles o en las Declegaciones pe-

' riféricas de los Ministerios y.de sus Organismos auténomos.
S

Articulo tercero.—El Gabinete Técnico, cuyo titular tendré
categoria de Subdirector general, desempenara las funciones de
documenlacién, estudio y redaccion de los proyectos y resolu-
cién de ios asuntos propios de la competencia de la Delegacién
del Gobierno.

Articulo cuarto.—Las Asesorias Juridica y Econémica, que
deberan ser desempefiadas por un funcionario del Cuerpo de
Abogados del Estado y del Cuerpo de Economistas del Estado,
respectivamente "tendran a su cargo las funciones que legal-
mente les correspondan, y dependeran orgdnicamente de la Se-
cretaria General y funcionalmente de los Ministerios de Ha-
cienda y de la Presidencia.

Articulo quinto.—La Delegacion del Gobierno en la Comu-
nidad Auténoma de Cataluna contard, asimismo, con los Ase-
sores previstos en el inciso final del numero dos de la dis-
posiciéon adicional primera del Real Decreto dos mil doscientos
trenta y ocho/mil novecicntos ochenta, de diez de octubre.

Articulo sexto.—E! titular de la Delegacion del Gobierno en
la Comunidad Auténoma de Catalufa ejercera, respecto de las
unidades que se le adscriben y por delegacion del Ministro
competente, las atribuciones previstas en los numeros uno, seis,
siete, nueve, diez y once. del articulo catorce, de la Ley de
Régimen Juridico de la Administracién del Estado, sin per-
juicio de la superior direccion del Ministro.

Articulo sépiimo.—El titular de la Delegacién del Gobierno
en la Comunidad Auténoma se denominard Delegado general
del Gobierno.

Articulo octavo.—Por el Ministerio'de Hacienda se realizaran
las habhilitaciones de crédito precisas para dar cumplimiento
a lo dispuesto en el prescnte Real Decreto. :

Articulo novcno.—El Ministro de la Presidencia dictara las
disposiciones y resoluciones neccsarias para el desarrollo de

- este Real Decrecto, que entrard en vigor al dia siguiente de

su publiracién en el «Boletin Oficial del Estado.:

Dado en Madrid a veintidos de diciembre d» mil novaecientos
ochenta.
~JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia.
RAFAEL ARIAS-SALGADO Y MONTALVO

CORRECCION de errores del Rea! Decreto 325/1081,
de 8 de marzo, por el que Sse reestructuran deter-
minados o6rganos de la Administracion del Estado.
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Advertidos errores en el texto remitido para la publicacién
del citado Real Decreto, inserio en el «Boletin Oficial del Es-
tado» ntimero 57, de fecha 7 de marzo de 1981, se transcriben
a continuacién las oportunas rectificaciones:

En el articulo tercero, uno, donde dice: «— La Direccion Ge-
neral del Centro de Investigaciones Sociologicas, a la que so
adscribe la Subdireccién General de Prospectiva.», debe decir:
«— La Direccién General del Centro de Investigaciones Socio-
l6gicas.».

En el articulo tercero, uno, donde dice: «— La Direccion Ge-
ncral de Estudios v Documentacion, a la que se adscribe la Sub-
dir:ccién General de Documentacion.», debe decir: «— La Direc-
cién General de Estudios y Documentacién, a la que se adscribea
las Subdirecciones Generales de Prospecliva y de Documen-
tacién.s, ’



